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Buchheim

1. Ortsname:

Buchheim, Bueche, spottweise Kleinparis. Diesen
letzten Namen horen die Bewohner Buchheims
sehr gern, weil sie einen eingefleischten Ortshoch-
mut haben u. der Ort in der Mitte der March liegt.
Der Ort ist ein Filial der Pfarrei Hugstetten, je-
doch mit stindigem Gottesdienst. Der Kirchenpa-
tron ist der Hl.Georgus. Der Marktverkehr richtet
sich nach Freiburg und besteht in Gemiise, Obst,
Butter, Milch-, Eier- und Fruchtverkauf.

2. Flurnamen:

amtlich:
Scheuermatte
Biirgle
Engelgirtle
Karlsmattacker
Kirchacker
Hohle Hohe
Holzhauserweg Holzhiiserweg
Buchenweg Biichenweg
Zunacker
Krummacker
Rebstuhl
Kurzbreit
Griesacker
Hinterhtfen
Géngler
Nymburgerweg
Vogelsacker
Biichenbiihl
Retzgraben
Altmiihle
Hagenmatten
Hofmatten
Stegen
Weidmatten

Mundart:
Schiiermatt

Kiirspreit

Nymburgerwag

Bachenbiihl

Untergriin

Galgenacker

Furtfeld

Blachen

Reis Ries
Obergriin

StriBle

Kallo

Hochleloch Hichleloch
Hochle Hichle
Deckengriin
Unterackern
Michelmatten
Herrenmatt
Grub

Au
Hirschlingsmatte
Neufeld
Eichacker
Oberackern
Schanzanger
Serbenacker
Achselmatt
Axelhdlzle
Erlenmatt

Kritt

Hirschlismaite

Die Wege haben ihren Namen nach den Fluren.
Bachnamen sind: Johannesbach, so genannt, weil
auf der Briicke iiber diesen Bach die Statue des
Johannes angebracht ist. Stegenbach (Stegebich-
le), weil derselbe am Gewann Stegen vorbeiflieBt .
u. weil 2 Stege liber denselben fiihren. Riedgra-
ben, weil an seinen Ufern Ried wichst. Dreisam,

3. Familiennamen u. Taufnamen;

Blasi, Brisach, Briichig, Braun, Brender, Denz-



‘linger, Erdin, Ehret, Faller, Fischer, Fiirdere:.
Gaymann, Germer, Giinter, Gockel, Hirtler, Hu
Jordan, Klott, Kolb, Krepper, Kiihnle, [
Miiller, Ritter, Rudmann, Schaffner, Scharbach.
Schenk, Scherzinger, Steiert, Strecker, Sutter.
Tritsch, Wiedmann, Willoth, Winterhalter,

Die hiufigsten Taufnamen: Maria. In jedem Hau-
se erhdlt das erstgeborene Midchen den Namer
"Maria".

Frmy

4. Hausbau:

Die Hiuser prangen mit der Giebelseite gegen diz
Dorf- oder LandstraBe u. sind meist einstockig ga-
baut. Der untere Stock enthilt in der Regel die
Wohnstube, die Schlafkammer, die Kiiche u. hie
und da noch ein Kdmmerlein. Die groBeren Kin-
der u. das Gesinde schlafen auf dem Boden (Biih-
ne) oder in Dachkammern.

Der Boden des unteren Stockwerkes liegt nicht
viel hoher als die StraBe. Der Keller ist niedrig u.
beschrankt. Schever u. Stallung befinden sich
einem besonderen Gebdude; die Schweinestills
meistens im Wagenschopf. Das ganze Anwessn
ist meistens mit einem hdlzernen Zaun (Hag) um-
geben. Die Hausbauten unterschieden sich nicht
von denen der Nachbarorte. Die Gemeinde ist ein
geschlossenes Dorf. Auf dem Lindenplatz steht
ein schoner, herrlicher Lindenbaum, die Dorf-
linde,

5. -
6. Volkstracht:

Die Ménner trugen vor etwa 25 bis 30 Jahren ei-
nen schwarzen Hut, Rock aus Manchester mit en-
gen Armeln, kurzer Taille u. 2anz langen Scho-
Ben, die Weste ebenfalls von Manchester u.
Zwilchhosen,

Vor gar nicht langer Zeit sah man die Frauen die
sog. Hornkappen od. Heilig-Geistfliigel tragen,
bunt gewirkte, dreizipflige seidene Halstiicher.
Diese bedeckten Hals u. Brust u. wurden hinten
gebunden. Ferner trugen sie rote Unterricke, ver-
schiedenfarbige Oberrtcke, weiBe Striimpfe u.
niedere Schuhe mit Maschen [Schleifen] auf den
Reihen, Jetzt ist die Kleidertracht hier der stidti-
schen Kleidertracht ziemlich dhnlich.

7. Nahrung:

Die Hauptnahrung ist: Speisen aus Kartoffel,
hauptsichlich gebratene Kartoffeln (Brickel),
Pflutten [Knédel] von Welschkorngrie [Mais-
grieB] zubereitet, hdufig Kaffee mit gebratenen
Kartoffeln. Im Winter Speck mit saueren Riiben
oder Sauerkraut (Siierkrut). An den Hauptfestta-
gen Schinken. Im Sommer, wenn es griinen Salat
2iebt, diesen mit gekochtem Speck. Rindfleisch
wird wenig gekauft u. erst dann, wenn kein
Schweinefleisch mehr im Hause ist. Im Tage sind
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K. Gewerbe:

Die  haufigsten Gew oo
Schneider, Niherinnen
mermann, Maurer.

= ~ind: Schuhmacher,
Zzmer, Schmied, Zim-

4. [a] Volkslieder:

- ledigen Personen, Bur~_n2- w2 Midchen, ge-
b im Sommer an den Sonnizzszhenden in Ge-
dschaft von drei und menr Pzrsonen auf der
i r wird beim
b uptséchlich
abakaufmachen, ebenso in Z2r Spinnstube.
Hier einige Volkslieder.

klz 2am Rhein du schénes Stidtchen

Und drinnen muB ich lassen
Memn herzallerliebst-lie-liebsten Schaiz.

Steh' weh in finstrer Mitternacht ...

- Matht man ins Leben kaum den ersten Schritt
Bringt man &5 Kind schon eine Thriine mit.

Und Freudenthrinen giebt als ersten Gru8

Dem Kind die Mutter bei dem ersten Ku.

- Man wiichst empor dann zwischen Freud und
Schmerz, Da zieht die Liebe in das junge Herz.
Es offenbart das Herz der Jungfrau sich

und eine Thrine spricht: "[ch Tiebe Dich!"

- Wie schon ist auch die Thrine einer Braut,
Wenn dem Geliebten sie ins Auge schaut.

Man schlidgt das Band, sie werden Weib u. Mann,
Da geht der Kampf mit Not und Sorgen an.

- Doch wenn der Mann die Hoffnung schon ver
lor, Blickt noch das Weib vertrauensvoll empor
zur Sternenwelt zum heitern Himmelslicht

und eine Thréne spricht: "Verzage nicht!"

- Der Mann wird Greis, die Scheidestunde schligt,
Da steh'n die Frauen tiefbewegt.

Und aller Augen sieht man Thrinen voll,

Die bringen sie als letztes Liebeszoll.

- Doch still umher blickt noch ‘verklirt der Greis,
In seiner Enkel Kinderkreis.

Im letzten Kampf, ja selbst schon im Vergehen,
Spricht eine Thrine noch: "Auf Wiederseh'n".

b.] Kinderspiele:

Es regnet auf dem Kirchhof,
Da liegt ein blauer Stein.

Wer diesen Stein verloren hat,
Der sucht sich eine raus.
Viteralala.

sommer Brod u. Wein’




Sisassn e ——

Die Kinder bilden einen Kreis, ein Kind tritt in die
Mitte u. auf die Worte "sucht sich" nimmt es ein
anderes Kind zu sich, Dann heiBt es weiter:

Ich setze Dir ein Krinzlein auf u. sage Dir ade.
?/ite)ralala (die Hinde werden auf den Kopf ge-
egt),

Jetzt mub ich Abschied nehmen,

Mit Weinen und mit Thrinen.

Viteralala (die Augen werden zugehoben).

Jetzt geb' ich Dir die Hand,

Zum Letzten Dir gesandt. Viteralala.

Blauer, blaver Fingerhut,

Es steht ein Médchen noch so gut.
Das Midchen soll nun tanzen

Mit dem blauen Kranze.

Das Midchen soll nun knien

U. eine fiir sich ziehen.

Fuchs aus der Héhle etc.

Blinde Kuh, ohne Rast und ohne Ruh, binden wir
die Augen zu; hock, hock, hock.

Maria sal} auf einem Stein, da machte sie ihr gold-
nes Haar.

Da fing sie an zu weinen, da trat ihr Bruder Karl
herein und stach Maria in das Herz; Maria blutet.
Da trat die liebe Mutter herein und sagt: "Ach
Karl, ach Karl! (Drohung mit dem Finger) Was
hast Du gemacht! Maria ist ein Engelein und Karl
ist ein Bengelein."

Machet auf das Thor, machet auf das Thor,

Es kommt ein grofler Wagen.

Wer sitzt darin, wer sitzt darin;

Ein Mann mit rotem Kragen.

Was will er denn, was will er denn?

Er will die N.N. holen.

Was hat sie gemacht, was hat sie gemacht?

die N.N. hat gestohlen.

Die Kinder bilden einen Kreis. Ein Kind beginnt
das Spiel u. die Kinder, die geholt werden, hingen
sich an das erste an.

Katz und Maus: Die Kinder bilden einen Kreis
und geben einander die Hinde. Das groBere Kind
ist die Katze und das kleinere die Maus. Die Katze
sucht die Maus zu fangen.

Reihe, Reihe, Rose, die Kiichle muBl man blose
(blase),

Sie backen in der Pfanne; sie krachen alle zamme
(zusammen),

f.] Ortsneckereien:

Hier besteht die spottische Sitte, jedem Einwohner
einen Spottnamen zu geben. Den Gewerbetreiben-
den gibt man gern den Namen von bekannten gro-
Beren Geschéftshiusern, z.B. GiB, Schuck etc.

Viele Einwohner benennt man nach dem abge-
kiirzten Vornamen z.B. Stin (Augustin), Nazi
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(Ignatius), Kob (Jakob), Radle (Konrad), Sepp
(Josef), Marte (Martin), Veve (Genofeva), Lise
(Luise) etc.

Die Bewohner von BUCHHEIM nennt man Eimer-
schiesser, sie haben im Wappen einen Feuereimer.
NEUERSHAUSEN: Die Bewohner von dort heifen
Geisbocke, weil in dem Ortssiegel ein Geisbock
ist.

Hor.znAUseN: Die Bewohner dieses Ortes heiBlen
Ostreicher oder Kuttlezipfel. Ostreicher heien
sie, weil der Ort frither zu Vorderdstreich gehorte.
Die Holzhauser sind jetzt noch gut Ostreichisch
gesinnt. Im Gemeindesiegel haben sie [eine| einer
Blutwurst dhnliche Figur. Die Blutwiirste nennt
man in hiesiger Gegend Kuttle. Daher der Name
Kuttlezipfel.

HOCHDORF. Die Einwohner von Hochdorf heilen
Mooskrotten. Der Ort ist tief gelegen von Wiesen
umgeben, die frither mehr Moor als Wiesenland
gewesen sind. Ferner haben sie noch eine Krote
im Wappen.

[ 10. Mirchen: nicht beantwortet|
[11. Sagen: nicht beantwortet|

12. Sitten und Gebriuche

ab.| Geburt:

Der Storch bringt die Kinder, oder die Hebamme
im Kofferle, das sie mitfiihrt. Solange das Kind
nicht getauft ist, kommt kein Besuch ins Haus.
Die Wochnerin darf vor der Aussegnung in der
Kirche nicht aus dem Haus. Beim Gang nach der
Kirche zur Aussegnung wird die Wdchnerin von
einer anderen Frau begleitet u. diese erwidert die
GriiBe, da es die Wachnerin nicht darf. Im Hause
einer solchen wird nichts geliehen und nichts aus-
geliehen in dem Glauben, dall keine Hexe Gewalt
hat {iber ein Haus, wenn sie nichts aus demselben
in Hinden hat. Dem unehelichen Kinde wird zur
Taufe nicht geldutet. Der Gotti (Taufpate) darf bei
der Taufe des Kindes keinen Strauf tragen.

Die Taufe eines neugeborenen Kindes wird ge-
wohnlich den ersten Sonntag nach der Geburt vor-
genommen. Der Taufschmaus ist im Hause.

ad.| Spinnstubengebrauche:

Die Lichtginge beginnen am Dreikonigstage u.
dauern bis Fastnachtsdienstag. Die Midchen ge-
hen mit der Strickete |Strickzeug] abwechslungs-
weise in die Hiuser der Freundinnen. Das Arbei-
ten ist aber Nebensache. Denn es stellen sich
gleich junge Burschen ein, einer davon hat eine
Mund- oder Ziehharmonika, spiclt damit Ténze
auf u. es beginnt nun das Schlurgen (Tanzen). Ge-
gen 10 Uhr werden die jungen Leute mit Wein
oder Bier, Brod, Obst u. Niissen bewirtet. Die
Nullschalen werden gegenseitig zugeworfen.
Dann wird noch ein Gang durchs Dorf gemacht
und an diesem oder jenem Fenster geklopft. Bis
aber jemand herausschaut, ist niemand mehr zu
erblicken.

|diverse Gliederungspunkte nicht beantwortet]



cc.| Feldbriuche:

Die Palmen bestehen aus langen Stangen. Sie wer-
den geschilt oder mit farbigem Papier umklebt,
An die Spitze kommt Buchs. Nach der kirchlichen
Weihe kommt die Palme zum obersten Tagloch
hinaus bis zum Ostersamstag. An diesem Tage
abends wird dieselbe hereingenommen und auf
der Biihne (Speicher) liegen lassen.

cd.| Sichelhenke:
Wenn der letzte Garbenwagen im Hofe ist, wird
am darauf folgenden Sonntag ein besseres Mittag-
essen verabreicht als gewohnlich. Dazu wird
Wein aufgestellt.

d.| Briuche

Die Bewohner von Buchheim, Hugstetten und
Hochdorf feiern den HAGELFREITAG (Tag nach
Christi Himmelfahrt) in der Weise, daB keine
Feldarbeiten verrichtet werden. Am Morgen ist
ein Amt. Mittags von 12 - 1 Uhr wird ein Rosen-
kranz gebetet. Da isi die Kirche so mit Leuten ge-
fullt als an einem Festtage. In den Jahren 1828, 29
u. 30 hat es jedesmal an diesem Tage in den 3 Or-
ten so stark gehagelt, daB alle Friichte des Feldes
vollstandig vernichtet wurden. Zur Ablenkung
dieses Unwetters wird nun der Hagelfreitag in der
angegebenen Weise gefeiert.

Am Weihnachtsabend nachts 12 - | Uhr wird mit
allen Glocken in 3 Absitzen geliutet, das
SCHRECKENLAUTEN genannt. Wihrend diesem
Liuten werden die Obstbiume mit Strohseilern
umbunden. Diese bleiben an den Biumen bis sie
wegfallen oder abfallen. Dadurch soll ein reicher
Obstsegen erzielt werden. Nach dem Schrecken-
lduten hat das Umbinden keine Wirkung mehr.

In der letzten Aprilnacht werden von den jungen
Burschen des Ortes den Midchen KRUBUTZE oder
Maien gesteckt. Der Krubutz besteht aus einem
angekleideten Strohmann, der an einer Stelie befe-
stigt wird, wo er schwer wegzunehmen ist {Dach-
first, auf einem hohen Baum in der Nihe des Hau-
ses von dem Midchen, dem der Schabernack gel-
ten soll, damit er von vielen Leuten gesehen
wird). Den Krubutz erhilt ein Médchen, das einen
Liebhaber verschmiht oder allgemein verhaBt ist.
Der MAIEN besteht in einem griinen Ast, verziert
mit Bédndern und Strdufichen u. kommt an den
Gipfel eines nahen Baumes oder aufs Haus. Den
Maien erhilt ein Midchen, das beliebt ist, oder
von einem Liebhaber,

BOSSELNACHTE. An den 4 Donnerstag Nichten
vor Weihnachten wird geboflelt. Den Ortsbewoh-
nern werden Erbsen, Bohnen, Steinchen an die
Fenster geworfen; oder mit Scherben, alten Hifen
[Topfe] an die Fenster und Thiiren geworfen, um
die Bewohner zu erschrecken.

NIKOLAUSTAG. In den Hiusern, wo Kinder sind,
erscheinen  verkleidete  sogenannte  SANTIL

KI.AUSEN. Diese kommen in Hemden mit Larven
vor dem Gesicht oder Kuderbérten (Werg, Hanf-
abfall), bewaffnet mit Ruten, rasseln mit Ketten
oder mit Schellen. Die Kinder miissen beten und
erhalten Niisse, Schnitze, gedorrte Zwetschgen
und Guts (Confekt) u. eine Rute.

Am CHRISTABEND werden 12 NuBschalen oder
12 Zwiebelhiilsen mit Salz gefiillt. Jede Schale hat
einen Monatsnamen. Am Morgen wird nachgese-
hen. Die Schalen, in denen das Salz na$ gewor-
den, bedeuten nasse Monate, die andern trockene.
Im Kalender wird dies aufgezeichnet.

Am LICHTMEBTAGE nach dem Nachmittagsgottes-
dienste werden den Leuten die Hilse gewiehen
|geweiht?], als Mittel gegen Halsweh. Diese
Handlung sollte am Blasiustage 3. Februar ge-
schehen; es geschieht aber hier tags zuvor.

An LICUTMER wird Wachs gewiehen. Bei Gewit-
tern wird dasselbe angeziindet, um zu verhiiten,
dal} der Blitz einschligt.

Am AGATHATAG 5. Febr. wird in der Kirche Brod
gewiehen. Das Brod hebt man auf. Alle Hausbe-
wohner bekommen ein Stiickchen zu essen. Auch
das Vieh bekommt davon, als Mittel gegen Krank-
heiten. Schimmelt das aufbewahrte Brod, so soll
Jemand aus dem Hause sterben.

3. Sprachliches

a.| Mentig, Zistig, Mittwuche, Dunstig, Frittig,
Samstig, Sunntig.

Winédchte, Niijohr, Kilbi (Kirchweih), Fasnet
(Fastnacht), Liebe Herrgottstag (Fronleichnam).
Fdrn und vorfirn (voriges und vorvoriges Jahr),
morn (morgen), iibermorn (iibermorgen), Diemol
(dieses mal), ufs Johr (ndchstes Jahr), Friihjohr,
Spotjjohr, z'obe (Abend).

b.] Dunderwatter - ‘s kunt s'Dundere - 's knilt - 's
blitzt. Unterwind (Nordwind), Oberwind (Siid-
wind). 's hornigelt (wenns kalt ist).

c.] Sufer (sauber), dreckig (Schmutzig).

d.| GroBele (GroBmutter)

Schwiér u. Gegenschwir (Schwager oder Vater
von der Frau des Sohnes)

Vetter (Onkel), Gotti u. Gotti (Paten), Hochzieter
u. Hochzieteri (Brautleute), Wittlich (Witmann),

¢.] Adje - Bhiletigott - Lebwoh! - GriieBgott -
beim NieBen: Gsundheit oder Helftergott - Bigott
etc.

Sak'rment - Kaib - Siech - Luesbue.

g.] Pflatterliskrut (StiBkraut), Kratzete (verhackte
Omlette), Striibli (Kiickle, wobei der Teig durch
einen Trichter l&uft), Wasserschnitte (Brod im
Teig), Pflutte (Gries in Mehl aufgekocht).



[13 g.] Kittel - Tschobe (Rock).

h.] Bibbelikds (aus geronnener Milch), Anken
(Butter), Krumholz (Wagner), Zaine (Korb),
Orgeli (Kiibel), Biitteme (groBer langer Zuber),
Biicke (groBer runder Zuber), Biicki (Bltte zum
Tragen), Trachter (Trichter), Sigesse (Sense),
SaBli (Haumesser), Dissele (Deichsel), Lissele
(Wagenleitertriger).

i.] Zipple (junge Hiihnlein), Guller (Hahn), Kutter
(Tauber), Wittli (junge Génse), Rolli (Kater),
Agerste (Elster).

Bi bi bi (Hiihner); witli, witli, witli (Génse); giitli,
giitli (Enten).

Bei dem Rindvieh briiele, méckle bei den Ziegen,

murre bei den Schweinen, kraihe beim Hahn, gaxe
bei den Hithnern.

1.] 4 Niisse sind eine Hocke;
Zwiebeln im Zopf: 15 - 20 Zwiebeln zusammen-
gebunden.

m.] E mol kunnt e Frau in ere Filial anne Suntig
erscht in d'Kirch, als der Pfarr grad uf d'r Kanzel
stand und ebe usrief: "Wo kunnt des Laschter
her?" Do erschrack die Frau grusig, denn sie hot
g'meit 's gelt ihr un sait in ihrer Angscht: "Us
Hugste (Hugstetten)".

n.] Hier sagt man statt: Da sind wir gesessen - Do

simmer ghocke. In Neuershausen: Do simmer
ghockt.

Buchheim, den 2. Januar 1895,
A. Schenk, Hptl.



